


PREFAZIONE

Estro, entusiasmo e coraggio sono da sempre patrimonio di quest’azienda che dal 1946 sa 

guardare avanti trasformando esigenze di mercato in prodotti di grande successo. Vogliamo che 

un distributore Ugolini colpisca per la semplicità di utilizzo e per la sua affidabilità. L’innovazione 

e la qualità rappresentano elementi fondamentali per distinguersi ed emergere. Crediamo che 

un prodotto di alto livello nasca sempre dalla convergenza di più professionalità ed è per questo 

che le nostre macchine sono sviluppate internamente da un team di progettisti attenti alle 

novità tecnologiche e alle esigenze dei nostri clienti. La massima attenzione ai dettagli e alla 

funzionalità, unita all’utilizzo delle più moderne tecnologie progettuali, hanno portato la nostra 

azienda ad essere apprezzata in tutto il mondo. Ugolini, disegna con un linguaggio moderno 

ed elegante, in modo da poter essere presente nei migliori locali. Per noi è importante che le 

nostre attrezzature siano legate non solo alle innovazioni tecnologiche, ma anche al tempo ed 

alla cultura che le genera.

Creativity, enthusiasm and courage have always been the heritage of our Company which, since 

1946, has been able to look forwards, transforming market requirements into highly successful 

products. We want a Ugolini dispenser to impress for its ease of use and reliability. Innovation 

and quality are fundamental to distinguish and emerge. We believe that a high level product is 

always the result of the convergence of several professional skills and this is why our machines 

are developed internally by a team of designers who are attentive to technological innovations 

and to our Customer’s needs. The utmost attention to details and functionality, combined with 

the use of the most modern design technologies, have led our Company to be appreciated all 

over the world. Ugolini products are designed with a modern and elegant language, allowing 

them to be present in the best locations. We give great importance on our equipment not only 

being related to technological innovations, but also to the time and culture that generates them.
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Distributore da banco per la mescita di cioccolata e di altre 
bevande calde più o meno dense. Versatile, affidabile, poco 
ingombrante e di facile impiego. La sua semplicità facilita il 
vostro lavoro. Dal design ricercato ed elegante, incrementa 
le vendite grazie alla totale capacità espositiva del prodotto. 
Contenitore in policarbonato atossico infrangibile da 3 o 
5 litri, con rubinetto facilmente smontabile per una totale 
pulizia e contenitore facilmente estraibile anche se colmo di 
prodotto. Disponibile anche nelle eleganti versioni silver e 
gold per i locali che fanno della loro immagine un’occasione 
di business.

Counter top dispenser for mixing hot chocolate and other 
thick drinks. Versatile, reliable, compact and easy to use. Its 
simplicity makes your work easier. With its exclusive and 
elegant design, its product visibility helps to increases sales. 
3 or 5 litre capacity, food-grade, shockproof polycarbonate 
bowl with a tap that can be easily dismantled for perfect 
cleaning and a bowl that can be easily removed even if full. 
Also available in elegant silver and gold versions for shops 
which care about their image.

Distributeur de comptoir, spécialement conçu pour la 
préparation et la conservation du chocolat et autres boissons 
chaudes, plus ou moins denses. Il est adaptable, fiable, peu 
encombrant, facile à utiliser et sa simplicité rend votre travail 
plus aisé. Son design recherché et élégant et sa capacité 
d’exposition totale augmenteront les ventes. Bac incassable 
en polycarbonate alimentaire, de 3 ou 5 litres, avec robinet 
facilement démontable pour un nettoyage parfait et bac 
facilement extractible même lorsqu’il est plein. Disponible 
en version or et en version argent pour les endroits qui 
tiennent à leur image.

Distribuidor de mostrador para verter el chocolate y otras 
bebidas calientes más o menos densas. Versátil, fiable, 
poco voluminosa y fácil de usar. Su sencillez facilita su 
trabajo. De diseño sofisticado y elegante aumenta las 
ventas gracias a la total capacidad de exposición. Recipiente 
en policarbonato atóxico e irrompible de 3 o 5 litros, con 
grifo fácil de desmontar para una total limpieza y recipiente 
fácilmente extraíble, incluso repleto de producto. Se 
encuentra disponible también en las elegantes versiones 
silver y gold para los locales que aprovechan su imagen para 
hacer negocios.
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Vasca estraibile

Removable tank

Bac extractible

Cuba extraíble

PRODOTTI CALDI  HOT DRINKS
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Vasca estraibile

Removable tank

Bac extractible

Cuba extraíble

PRODOTTI CALDI  HOT DRINKS





Semplicità di utilizzo

Affidabilità

Massima igiene garantita dalla semplicità 
di smontaggio dei componenti soggetti 
a pulizia

Serbatoio in copoliestere (BPA - free)

Uso di materiali idonei al contatto con 
alimenti

Compressore ermetico.

Livello di rumore inferiore a 70 dB (A)

Easy to use

Reliable

All parts are easy to disassemble for 
cleaning and sanitizing

Non-toxic, shockproof copolyester 
container

Use of food-grade materials

Hermetically sealed compressor

Noise level below 70 dB (A)

Simplicité d’utilisation

Fiabilité

Une hygiène maximale garantie par la 
simplicité de démontage des composants à 
nettoyer

Conteneur en copolyester non toxique et 
antichoc

Utilisation de matériaux spécifiques pour 
aliments

Compresseur hermétique.

Niveau sonore inférieur à 70 dB (A)

Fácil utilización

Fiabilidad

Máxima higiene garantizada por la facilidad del 
desmontaje de los componentes que deben 
limpiarse

Depósito en copoliéster no-tóxico irrompible

Uso de materiales aptos para el contacto con 
alimentos

Compresor hermético

Nivel de ruido por debajo de los 70 dB (A)

CARATTERISTICHE COMUNI / GENERAL CHARACTERISTICS

VOLTAGGI DISPONIBILI / AVAILABLE VOLTAGES

100V 50/60Hz

115V 60Hz

208-220V 60Hz

230V 50Hz

240V 50Hz Riservato il diritto di ogni modifica senza preavviso / All specifications subject to change without notice
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+39 0382 1651

Via Mario Ugolini, 3 - 27010 - Torrevecchia Pia (PV) - Italia

sales@ugolinimilano.com - acquisti@ugolinimilano.com

www.ugolinimilano.com

MILANO DISPENSERS spa - P.IVA IT05963040158 - www.milanodispensers.com


